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Der GrofSe Fall Entstehungskontext

In der 2011 erschienenen Erzdhlung Der GrofSe Fall schildert Peter Handke einen Tag im Leben
eines gealterten Schauspielers — vom Aufwachen morgens im Haus einer Frau, die ihn liebt,
seinem Weg in die nahe Grofstadt durch Wiesen, Wélder und kleine Vorstadtorte {iber den
Stadtautobahngiirtel bis ins Zentrum der y,Kapitalegwo er abends einen Preis erhalten soll und die
Frau wiedersehen mochte. Beides kommt nicht zustande, dagegen ereignet sich, wahrend er am
Platz vor einer Kathedrale steht und die ihn erwartende Frau betrachtet, der ,,Groe Fall{DGF
279). Auf ihn steuert der Tag von Anfang an erzéhlerisch zu, seine Bedeutung bleibt jedoch offen.
Der Begriff ,,GroRer Fallkonnte aus dem christlich-metaphysischen Kontext entlehnt sein und auf
die Verlorenheit der Menschen und den Tod verweisen oder das Leben als Tragddie umschreiben.
Handke verwendete die Bezeichnung bereits im Zusammenhang mit dem Suizid der Mutter in
Wunschloses Ungliick und dem Schicksal der Familie und des slowenischen Volkes in Immer noch
Sturm (WU 85, IS 20f.). Vielleicht spielt er mit dem Titel Der GroBSe Fall auch auf Camus'
Erzdhlung Der Fall an. Nach dem letzten Satz ,Statt dessen der Grofe Fall.degte Handke
jedenfalls eine weitere Fahrte, indem er als (vermeintlichen) Entstehungsort der Erzdahlung ,Great
Falls, Montana¢DGW 279) angibt.

Die Erzéhlsituation ist komplex gestaltet: Die Geschichte wird von einem Erzdhler geschildert, der
sich wie ein mittelalterlicher Epensdnger immer wieder an seine Leser oder Zuhoérer wendet. An
manchen Stellen scheint sich die Figur des Erzédhlers mit der des Schauspielers zu vermischen.
Angeregt, begleitet oder sogar vorgegeben wird der Weg des Schauspielers von dem morgens beim
Friithstiick gelesenen Drehbuch fiir seinen ndchsten Film, in dem er einen Amoklaufer darstellen
soll. Die erzdhlten Erlebnisse und Beobachtungen des Schauspielers sind vielféltig assoziativ
verkniipft mit Kunstwerken aus Literatur, Film, Musik und mit zahlreichen Anspielungen auf
Handkes eigene Werke versehen wie zum Beispiel auf Kaspar, Das Gewicht der Welt oder
Langsame Heimkehr. Dazu verbindet Handke verschiedene Sprachebenen (Hochdeutsch und von
Phrasen bzw. Bildern bestimmte Alltagssprache) sowie unterschiedliche Erzdhlformen (Marchen,

Epos, Novelle), wodurch eine ungewdhnliche Bedeutungsdichte und -vielfalt entsteht.

Werkentstehung

Aller Wahrscheinlichkeit nach waren Handkes Wege von seinem Haus in Chaville nach Paris



Vorlage fiir den Plot von Der Grofse Fall — das Haus der Frau in der Nadhe der ,Megacity<rinnert
in der Beschreibung zumindest an sein eigenes. Seine Wege konnten Handke auf die Idee zur
Erzdhlung gebracht und dann der Recherche fiir den Grofsen Fall gedient haben. Die liickenhafte
Quellenlage gestattet iiber diese Spekulationen hinaus keine weiteren Aussagen iiber die
Konzeption der Geschichte oder iiber die Produktion bzw. Herstellung des Buches im Suhrkamp
Verlag. Relevante Materialien wie die Notizbiicher mit méglichen projektbezogenen
Aufzeichnungen sowie die im Suhrkamp Verlag aufbewahrten Arbeitsmittel (Typoskripte,
Druckfahnen oder Korrespondenz) sind der Forschung bislang noch nicht zugénglich. Handke
duflerte sich auch nicht wie bei anderen Werken in Interviews iiber die Hintergriinde und

Entwicklung der Erzdhlung.

Textfassung 1

Ungefahr nachvollziehen und skizzieren lédsst sich die Entstehung von Der GrofSe Fall erst ab
Handkes Arbeit an der ersten Textfassung. Er begann mit dem Schreiben des Bleistiftmanuskripts
am 12. Juli 2010 in seinem Haus in Chaville, obwohl er zu diesem Zeitpunkt noch mit der Arbeit
an zwei anderen Werken beschaftigt war. Erst drei Tage zuvor hatte er die Korrekturen am Vor-
Umbruch von Immer noch Sturm abgeschlossen. In den folgenden zwei Juliwochen korrigierte er
parallel zu seiner Arbeit am GrofSen Fall die Druckfahnen des Stiicks und die Fahnen seines im
April 2010 zusammengestellten Traum-Wach-Journals Ein Jahr aus der Nacht gesprochen. Beide
Werke erschienen noch wéhrend seiner Arbeit an der ersten Textfassung vom Groffen Fall im
Sommer 2010. In der insgesamt zweieinhalb Monate dauernden Schreibzeit am Bleistiftmanuskript
unterbrach Handke seine tdgliche Arbeit vier Mal: fiir einen viertdgigen Aufenthalt in Bauvais bei
Paris Ende Juli (27.-31.7.), eine achttigige Reise nach Osterreich und Norditalien Mitte August,
auf der ihn seine Tochter Léocadie und seine Frau Sophie Semin begleiteten (14.-22.8.), weitere
drei Tage in Venedig Ende August (28.8.-1.9.), wo seine Tochter Geburtstag feierte, und
schlieBlich einen Tag in Saarbriicken (8.9.) (DLA, A: Handke, Peter, HS 11.100.1, S. 27, 52, 65). Er
beendete die erste Niederschrift der Erzahlung am 20. September 2010 nach insgesamt 55 Tagen
Schreibzeit, fligte aber zwei Tage nach Abschluss, am 22. September, eine neue Schlussvariante

hinzu.

Textfassung 2

Eine Kopie des Manuskripts diirfte Handke noch im September nach Berlin an den Suhrkamp
Verlag geschickt haben, denn sein Lektor Raimund Fellinger iibermittelte Gudrun Weidner, der

ehemaligen Sekretdrin Siegfried Unselds, die heute in Frankfurt ein eigenes Schreibbiiro betreibt,



ein Kopieexemplar mit dem Auftrag zur Abschrift. Das genaue Datum des Auftrags wie auch des
Empfangs der Kopie ldsst sich zwar nicht mehr eruieren, da aber Weidner ihren
Stundenaufzeichnungen zufolge am 6. Oktober 2010 mit der Arbeit begann, muss sie das
Manuskript kurz zuvor erhalten haben. Sie beendete die Computerabschrift der zweiten
Textfassung am 20. November 2010 und schickte den Ausdruck zusammen mit einer Liste ihrer
Anmerkungen und Fragen gleich am ndchsten Tag an Peter Handke nach Chaville. Vielleicht hatte
Peter Handke sie nach dem Verbleib des Ausdrucks gefragt, denn am 23. November 2010 faxte
Weidner den Internetausdruck der DHL-Sendungsverfolgung an ihn mit dem Kommentar: y,lhre
Manuskript-Kopie und das Typoskript sind auf dem Weg nach Chaville. — Elektronisch ist es
schon nach Berlin gegangen. Es war mir wie immer eine grofle Freude. Gerne iibernehme ich auch
noch den Korrekturgang, bitte entscheiden Sie, evtl. zusammen mit Herrn Fellinger. Bleiben Sie
gesund. IThre Gudrun Weidner{Privatarchiv Gudrun Weidner).

Handke antwortete Weidner erst ein Monat spéter. Er schrieb ihr am 23. Dezember 2010 eine
Postkarte aus Saint Brieuc in der Bretagne, auf der er sich fiir ihre Arbeit bedankte und anmerkte ,,
Ich werde mich meinerseits Anfang des neuen (!) Jahres an die Arbeit machen.€Privatarchiv
Gudrun Weidner) Handke hatte vermutlich gar nicht vor, Weidners Computerabschrift zu
iiberarbeiten, sondern dachte gleich an die Korrektur der am 10. Janner 2011 hergestellten
Druckfahnen. Weidners Computerabschrift der zweiten Textfassung, die sie als elektronische
Datei im November an den Verlag gemailt hatte, diirfte als Satzvorlage gedient haben. Ein

Vergleich von Computerdatei und Druckfahnen bekréftigt diese Annahme.

Druckfahnen und Erstausgabe

Die Fahnen des ersten Laufs von Der GroSe Fall bearbeitete Handke den Angaben auf seinem
Exemplar zufolge im Janner und Februar 2011. Dem Suhrkamp Verlag schickte er vermutlich eine
Kopie seiner Korrekturfahnen, denn das Original befindet sich im Privatarchiv von Hans Widrich.
Zur Vorbereitung der Uberarbeitung sammelte Handke noch im Jénner listenartig angeordnete und
durchnummerierte Notizen zu Korrekturen und Textergdnzungen. Die eigentliche Fahnenkorrektur
diirfte er aber erst Ende Janner in Angriff genommen haben, da er von 10. bis 23. Janner die kurze
Geschichte des Dragoljub Milanovic schrieb. Ein ebenfalls im Privatarchiv von Hans Widrich
aufbewahrtes Konvolut von fiinf unterschiedlich langen Listen enthdlt Datierungen von 2. und 25.
Februar 2011, wobei die langste Liste undatiert ist; sie diirfte bereits im Janner enstanden sein —
vor und wahrend der Arbeit an Dragoljub Milanovi¢. Alle gesammelten Korrektur- und

Textergdnzungsnotizen beziehen sich, wie es scheint, auf die Uberarbeitung des ersten Laufs der



Druckfahnen. Ein zweiter Korrekturlauf liel sich bislang nicht nachweisen, es kénnten sich aber
bei den Verlagsmaterialien in Berlin weitere Druckfahnen befinden. Die Erzdhlung Der GrofSe Fall
erschien nach einer vergleichsweise kurzen Herstellungszeit von insgesamt zwei Monaten
(inklusive Druck) am 19. Mérz 2011 im Suhrkamp Verlag. Am Buchumschlag ist eine Zeichnung
Handkes von einem mé&nnlichen Gesicht aus einem seiner Notizbiicher abgebildet.

Bei der Ubertragung von Handkes Korrekturen und Ergdnzungen aus den Druckfahnen 1. Lauf
passierte ein kleiner Fehler, der die Rezensenten merklich verwirrte: Statt des von Handke
eingefiigten Entstehungszeitraums yJuni-August 2010€Druckfahnen 1. Lauf, S. 282, Privatarchiv
Hans Widrich) wurde versehentlich ,,Juni-August 2011« gedruckt. Da das Buch im Mérz 2011
veroffentlicht wurde, tiberlegte man, warum die Geschichte, die ohnehin schon sehr ratselhaft

endet, erst in der Zukunft und noch dazu in der nahen Zukunft geschrieben worden sein sollte. (kp)
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